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Flamenco & Moorish Roots

E1l Suspiro dd Moro, le soupir du Maure, et le
nom dun col au sud de Grenade : chasse par les
chréiens, le dermnier roi musulman de la ville y
pleura sa splendeur perdue. Sa mere prononca aors
la fameuse sentence : "Pleure comme une £mme toi
qQui nas pas su déendre cette ville comme un
homme! "

Cette nostalgie pour un des joyaux de l'at universd
et auss cdle qui habite toujours I'esthétique des
musques traditionneless méme 9 dle rede
discretement en arriere-plan dans les parties |égéres
des répertoires.

Pour éclairer la présente démarche, il voici une mise
au point sur les termes importants : "Flamenco"
désigne, bien sir, le répertoire populaire andaou
depuis le XVIII®"® dede, mas désigne auss les
atises dont la philosophie et le mode de vie
correspondent aux exigences de cet at "los
flamencos”

Los Moriscos’, les Mauresgues, sont précisément
ceux des musulmans dEspagne qui éaient restés en
Andalouse gores la reconquéte chrétienne. lls furent
forcés de se convertir au chrigianisme, ce quils
firent en apparence mais sans renoncer vrament a
leur foi origindle, ni a leur mode de vie quotidien et
en paticulier a leurs fameuses sfances musicaes
nocturnes appelées zambras qui  indisposaent
|égendairement leurs voisins chrétiens de souche.

Etant donné ce subgtrat higtorique & en y incluant la
dynamique de récrégtion perpéudle en musique
traditionndle, Marc LOOPUYT fonde le groupe
SUSPIRO DEL MORO. Son propos est de relire
certains chapitres de la musique populaire andaouse
en se fondant sur la conviction de la nécessare
continuité musicde de I'éoque de Ziryab (XM
sécle) acdle du flamenco.
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LESVOIESCHOISIES SONT:

approfondir la pratique desinstruments &
cordes du passé de I'Andalousie aupres des
maitres marocains dont maints aspects de
latradition musicae sont parvenus jusqua
Nos jours sans interruption.

associer a ce travail des maitres arabes de
lapercusson: Adel ShamsEl Din,
Brahim M sahdl et d'autres.

confronter cette quéte avec celle de
chanteurs flamencos érudits communiant
avec |'orientdisme anddou : El Brusco,
Paco El Lobo, José Montealegre, Alan
Blanes...

rechercher dans les coplas (poésies), les
rémini Scences mauresues.

LESINSTRUMENTS:

Laguitare : recongruite slon les
principes anciens, dle est plus petite,
montée de cordes et de ligatures en boyau,
barrée sur le modée du luth et développe
une énergie sonore é&onnante.

Lekouitra : envoiededigpaitionen
Afrique du Nord, dle est I'exemple type du
luth mauresque a chevd entre la lutherie
occidentale et orientale.

Leoud : luth arabe dans son acception
ancienne : cordes en boyau, plectreen
corne, frappe énergique.

Lelothar : luth monoxyle atable en peau
subsistant dans e populaire marocain et

représenté dans |'iconographie andalouse
jusgu'au X111°™ sécle.

Lerabab : vide darchet dorigine
bédouine, ancétre du rebec mediéval.
Encore joué en Espagne sous le nom de
rabel.

L es percussions : lepandero espagnol a
pour ancétre le bendir (tambourin &
timbre), letar ourik correspond ala
pander etta, le daf arabe correspond au
adouf portugais.

LE PROGRAMME:

Il incut les genres (palos) du cante
flamenco (siguiriya, solear es, tanguillo
etc ... ) avec un intérét pour certains qui
tendent a étre délaissés aujourd'hui

(javera, petenera, zapateado).

Ces formes sont rapprochées de leurs
équivaentes dans les musiques populaires
du Maghreb : hawz, chaabi, mehoun,
sdlon les critéres de rythme, de mode et de
théme poétique.

L "accompagnement croise quelquesfoisles
indruments comme pour le fandango
accompagneé alakouitra fretté oula
zambra quand la guitare se veut plus
orientale qu'un luth arabe.

L'improvisation insrumentae et vocae

fait partie intégrante de la pratique du
groupe.

Suspiro del Moro sest produit :

- Salle Gérard Philippe
Villeurbanne
- Fedtival de Parthenay - Maison
del'Etranger Marseille
- Ingitut du Monde Arabe Paris
-  Fedival delaMédina Tunis
- Festival de Casablanca
-  MedersaBen Youssef Marrakech
-  Festival deFes
- OpéradelLille
- Auditorium Maurice Rave de
Lyon
Festival delavoix Gueret, -
Philharmonique de Bruxélles...
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